WINFAT INDUSTRIAL COMPANY LTD.

ROOM 2008 - 10, 20/FL., TELFORD HOUSE, 16 WANG HOI ROAD,
KOWLOON BAY, KOWLOON, HONG KONG.

TEL: (852) 2790 6898  FAX: (852) 2343 5903, 2753 5283
E-mail: marketing@winfat.com.hk Web Site: http://www.winfat.com.hk

File Name: 0301-2072-Q2-WI[12-001

Instruction Manual: LONG

Date: 2015-05-21

Size: 148(H) x 105(w)mm

WF std: M ves

Date:

O NA Draft: 2

Check By:

ME: Customer:

Color: (K |

END

BATTERY INSTRUCTIONS

Battery installation

+ Make sure the toy is switched OFF (if applicable).

+ Use a screwdriver to open the battery cover located from the back/bottom of the toy.

+ Install the required batteries according to the diagram inside the battery
compartment. Alkaline batteries are recommended.

+ Replace and secure the battery cover.

+ Batteries must be installed and replaced by an adult.

Battery notice

+ The use of rechargeable batteries is not recommended.

+ Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

Do not mix old and new batteries (if applicable).

Do not mix alkaline, standard (carbon zinc) or rechargeable batteries (if applicable).
Only batteries of the same or equivalent type as recommended are to be used.
Batteries are to be inserted according to the correct polarity (+ and -). Incorrect
insertion can damage the unit, provoke fire or cause the batteries to explode.
Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision (if removable).
Rechargeable batteries are to be removed from the toy before being charged (if removable).
Remove used batteries or rechargeables from the toy.

Remove batteries when the toy is not to be used for a long period of time.

Do not throw batteries into a fire.

Do not attempt to open ordinary or rechargeable batteries.

The supply terminals are not to be short-circuited.

Never leave button-cell batteries within reach of young children.

+ Batteries are harmful if swallowed, so keep them away from young children.

Care and maintenance

+ Keep the unit clean by wiping it with a dry cloth.

+ Keep the unit out of direct sunlight and away from any direct heat source.

+ If the toy suddenly stops working, the voice becomes faint or the sound seems
weak, the problem may be low battery power. If this is the case, install a new
set of batteries before use.

This sheet contains important information.
Please keep all information for future reference.

Processing of electric and electronic equipment at the end of their service life (applicable in member
countries of the European Union and other European countries operating a selective waste collection
system).
This symbol, affixed to the product or its packaging, indicates that the product must not be processed with
household waste. It must be brought to an electric and electronic waste collection point for recycling and
. disposal. By ensuring the appropriate disposal of this product you also help in preventing potentially negative
consequences for the environment and human health. The recycling of materials helps preserve our natural
resources. For further information regarding the recycling of this product, please contact your municipality,
local waste disposal centre or the store where the product was purchased.
During the replacement of your used batteries, we request that you follow the current regulations as to their
elimination. We thank you for depositing them in a location foreseen for that purpose to ensure their
elimination in a sure manner and with respect for the environment.
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INSTRUCCIONES PARA LAS PILAS

Colocacion de las pilas

+ Asegurese de que el juguete esta APAGADO (cuando corresponda).

+ Quite la tapa de las pilas en la parte trasera/base del juguete. Para abrir la tapa de las
pilas, use un destornillador.

+ Coloque las pilas requeridas siguiendo el diagrama dentro del compartimento de
las mismas. Se recomienda usar pilas alcalinas.

+ Reemplace y asegure la cubierta de las pilas.

+ Un adulto deberd instalar y reemplazar las pilas.

Aviso sobre las pilas

+ Se recomienda no utilizar pilas recargables.

No recargue pilas no recargables.

No mezcle pilas viejas y nuevas. (cuando corresponda).

No mezcle pilas alcalinas, normales (carbono zinc) o recargables. (cuando corresponda).
Use solo las pilas recomendadas del mismo tipo o equivalente.

Asegurese de insertar las pilas con la polaridad correcta (+y -). La colocacion incorrecta
de las pilas podria dafar la unidad, causar un incendio o hacer que las pilas exploten.
Las pilas recargables solo deben ser cargadas bajo la supervision de un adulto (siempre
que sean extraibles).

Las pilas recargables se deben extraer del juguete antes de cargarlas (siempre que sean extraibles).
Extraiga las pilas usadas o recargables del juguete.

Cuando no use el juguete durante mucho tiempo, quite las pilas.

No queme las pilas.

No trate de abrir o perforar las pilas normales o recargables.

No debera hacerse corto cicuito en los terminales de la corriente.

Nunca deje las pilas de botdn al alcance de nifios pequefios.

Las pilas son peligrosas si se ingieren, manténganse alejadas de los nifios pequefios.

Cuidados y mantenimiento

+ Mantenga limpia la unidad usando un pafio seco.

+ Mantenga la unidad lejos de la luz solar directa y cualquier fuente directa de calor.

+ Sila unidad deja de funcionar repentinamente, la voz se vuelve vaga o el sonido se
debilita, el problema puede ser debido a que las pilas se estan agotando. Si fuera asi,
instale un nuevo juego de pilas antes de usar el juguete.

Este folleto incluye informacién importante.
Conserve toda la informacién para futuras referencias.

Tratamiento de los aparatos eléctricos y electrénicos en fin de wda (apllcable en Ios palses de la
Unién Europea y en los demas paises P! que con un de
Este simbolo, estampado sobre el producto o su embalaje, indica que este producto no debe ser tratado con
los residuos domésticos. Este debe ser depositado en un punto de recogida apropiado para el reciclaje de los
equipos eléctricos y electronicos. Al asegurarse de que este producto sea desechado de manera apropiada,
I Usted ayudara a prevenir las consecuencias negativas potencias para el medio ambiente y la salud de las
personas. El reciclaje de los materiales ayudara a conservar los recursos naturales. Para toda informacion
complementaria sobre el reciclaje de este producto, consulte a su municipalidad, a su vertedero o a la tienda
donde adquirié este producto.
Cuando cambie las pilas usadas, le aconsejamos seguir la reglamentacion vigente en materia de eliminacion
de residuos. Le quedariamos muy agradecidos si las depositase en un lugar previsto a tal efecto con objeto
de garantizar que se retiraran de la circulacion de modo adecuado y respetando el medioambiente.
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WHCTPYKLMSA K BATAPEMKAM

YcTtaHoBKa 6aTapeek

+ YBeautecs, 4To UrpyLuka BelkiodeHa (ECIIM OHW ECTb).

+ CHAMUTE KpbILLKY ¢ GaTapeek B 3aHEW/HIKHEI YacTu UrpyLKW. YToObl OTKPbITH KPBILLIKY,
BOCMONb3YITECh OTBEPTKOM.

+ BcrasbTe HyxHble BaTapeliki cornacHo cxeme BHyTpW baTapeliHoro oTceka.
PekomeHayem ncnonb3oBaTh LLENo4Hble batapeiiku.

+ MocTaBbTe Ha MECTO U HAAEKHO 3akpenuTe baTapeiiHyto KPbILLKY.

* YcTaHaenuBath M MeHTb Gatapeiki JOMmKEH B3POCTbIiA.

3ameyHus o 6aTapenkax

He pekomeHayeTcs 1CMONb3oBaHWe akkyMynsiTopHbix Gatapeit.

O6bl4HbIE DaTapeiki HeMb3s 3apskaTb MOBTOPHO.

He cmelunBaliTe HoBble BaTapeiku co cTapbimu. (ECIIM OHU ECTb).

He cmelunBaliTe WwenoyHble 6ataperiku co CTaHAapTHBIMM (YrONbHO-LMHKOBBIMM),
a Takxe ¢ akkymynstopHeimu. (ECNA OHW ECTb).

Crporo cobriofjalite nonsipHocTb 6aTapeek npu ycTaHoBke (+ 1 -). HenpasunbHas ycTaHoBKa
MOXeT BbI3BaTb MOMOMKY YCTPOIACTBA, NOXap UNk B3pbIB.

MepesapsiaHble 6ataperkn He0BX0AUMO BbIHYTH U3 UTPYLLKKA (ECMIN OHW BbIHUMALOTCS),
KOrZla NX HYXHO 3apsiinTb.

3apsigka nepesapsigHbIx 6atapeek (eCriv OHY BbIHUMAIOTCS) MPOU3BOANTCS TOMBKO MOL
MPUCMOTPOM B3POCHOTO.

lMepe3apsiaHble UK UCNonb3oBaHHbIe 6atapeikit BEIHUMAOTCS U3 UrPYLLIKA.

Yaanute 6atapeiiku U3 UrpyLUKW, ecriv OHa Jonro He ByaeT Mcnonb3oBaThbCs.

He bpocaiiTte 6atapeiiku B OroHb.

He nbiTaiiTech BCKpbITb 0ObIYHYIO UNK NepesapsaHyto BaTapenky.

BbiBoaHbIE KnemMMbl 6aTapeiki Herb3st COEANHSTL HAaKOPOTKO.

Hukorza He ocTaBnsiite TabneTouHble GaTapeiikv Tam, rae UX MOXET HaliTi pebeHOK.
MpornoyeHHble GaTapeiki onacHsl Ans 300POBbS, EpXuTe UX NoaarnbLue oT AeTei.

Yxoa u TexobcnyxuBaHme

. COﬂep)KVITe n3genune B YUCTOTE, BbITMpaVITe €ro YucTomn Tpﬂl‘IKOVI.

* He ocraBnsiite usgenve Ha OTKPbITOM COmnHUe unu BONW3K OT CTOYHMKOB Tenna.

* Ecrm UrpyLLKa BHe3anHo nepecrana pa6OTaTb, ronoc un 3ByK ctanu CJ'IaGbIMVI, 3Ha4uT, cKopee
BCEro, UcTolumnmcs Garapeiiku. B Takom cnyyae noctasbTe HoBble 6aTapeitki nepes Urpoi.

OTOT NIUCTOK COREPXUT BaHYIO MHPOPMALIIO.
XpaHuTe BCIo MH(OpMALMIO ANst CNIPaBOK B GyAyLLeM.

Mepepa6oTka 3neKTPUYECKOTO M 3MEKTPOHHOTO 0GOPYAOBaHUs, CPOK CRykGbl KOTOPOrO UCTek (oTHOCMTCA K
cTpaHam uneHam Esponeiickoro Colo3a i Apyrum cTpaHam, CUCTeMy CeneKkTMBHOro
c6opa oTxoa0B).
OTOT CMMBON, HAHECEHHBIN HA U3ENNE UMK €ro YNakoBKY, O3HAYAET, YTO M3AENMe Henb3s nepepabaTbiBaTb BMECTE C
6GbiToBEIM MycOpoM. [Insi nepepaBoTkn ¥ yTMUNM3aLMA ero HeoBXoAMMO CAaTb B MYHKT cGopa anekTpudecknx
B °"CKTPOHHbIX 0TXOA0B. ObecreuvBasi HaANeXallylo yTUNM3aUMio STOT0 NPOAYKTa, Bbl TeM CaMbM NOMOraeTe
NPefoTBPATUTL BO3MOXHbIE BPEAHbIE MOCMEACTBUS NS OKPYXKAlOWeEW Cpedbl U 3040poBbsi mMiofei. MoeTopHas
nepepaBoTka MaTepuanos No3BOMSET COXpaHUTb MPUPOAHbIE pecypckl. 3a NoapobHbIMK CBEAEHUsIMI 06 yTUnn3aLum
37010 U3nenVs oBpalLaiTech K BaLLMM BNaCTAM, B MECTHBIN LIEHTP YTUMM3ALMA U B MaraauH, rie OHo 6bino kynnewo.
Mbi NPOCMM BAC BLINOMHATL AECTBYIOLIME MPaBUNA Takke MPU YTUNM3ALMM UCTIONb30BaHHLIX GaTapeek. Braronapum

Bac, €CAM Bbl OTHOCUTE UX B CMELMAnbHO ANS STOTO OTBEJEHHOE MECTO, fae OHM GyayT YHUUTOXEHb! HaZEXHO, C
HaUMEHBLINM YiLlepBOM ANs OKpYXKEHNS.

PekomeHayem ucnonb3oBatb 6aTapel7|KVI TONMbKO OAHOIO U TOro Xe Uinu SKBUBANEHTHOro Tuna.
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INSTRUGOES SOBRE AS PILHAS

Instalagéo das pilhas

+ Certifique-se de que o brinquedo esteja desligado (OFF) (se aplicavel).

+ Remova a tampa do compartimento das pilhas da parte de tras/de baixo do brinquedo.
Use uma chave de fendas para abrir a tampa do compartimento.

+ Instale as pilhas adequadas de acordo com o diagrama existente no interior do
compartimento. Recomendamos o uso de pilhas alcalinas.

+ Volte a colocar e a fixar a tampa do compartimento.

+ As pilhas devem ser instaladas e substituidas por um adulto.

Avisos sobre as pilhas

+ O uso de pilhas recarregaveis ndo é recomendado.

+ As pilhas nao-recarregaveis nao devem ser carregadas.

Nao misture pilhas novas com pilhas velhas. (se aplicavel).

Né&o misture pilhas alcalinas, recarregaveis ou normais (zinco-carbono) (se aplicavel).

Deve utilizar as pilhas recomendadas ou pilhas equivalentes.

Deve inserir as pilhas segundo a polaridade correcta. (+ e -). A insercéo incorrecta

pode danificar a unidade, provocar fogo ou causar a explosao das pilhas.

As pilhas recarregaveis sé podem ser recarregadas sob a superviséo de um adulto

(se forem amoviveis).

Retire as pilhas recarregaveis do brinquedo antes de as recarregar (se forem amoviveis).

Retire as pilhas gastas ou recarregaveis do brinquedo.

Remova as pilhas quando o brinquedo néo for usado por um longo periodo de tempo.

Né&o lance as pilhas ao fogo.

Néo tente abrir as pilhas normais ou recarregaveis.

Os terminais de alimentagdo ndo devem ser sujeitos a curto-circuito.

Nunca deixe as pilhas de tipo botéo ao alcance de criangas pequenas.

As pilhas séo nocivas se forem engolidas; portanto, mantenha-as fora do alcance das

criangas pequenas.

Cuidados e manutengao

+ Mantenha a unidade limpa, esfregando-a com um pano seco.

+ Mantenha a unidade afastada da luz solar directa e de quaisquer fontes de calor directo.

+ Se o brinquedo parar subitamente de funcionar, a voz ficar pouco audivel ou o som ficar
fraco, o problema podera ser por falta de energia das pilhas. Se for esse o caso, instale
um novo conjunto de pilhas antes de utilizar.

Esta ficha contém informagdes importantes.
Mantenha todas as informagdes para consulta futura.

Tratamento dos aparelhos eléctricos ou electronlcos no fim de vida (aplicavel nos paises da Unido
Europeia e aos outros paises P! que disp de colecta
Este simbolo colado no produto ou na embalagem \ndlca que este produto ndo deve ser tratado com o lixo
domeéstico. Deve ser entregue num ponto de colecta apropriado para a reciclagem dos equipamentos eléctricos
e electronicos. Ao certificar-se que este produto é realmente posto no lixo de maneira apropriada, ajudara a
] evitar as consequéncias negativas potenciais para o ambiente e a saide humana. A reciclagem dos materiais
ajudara a conservar os recursos naturais. Para qualquer informagao suplementar sobre a reciclagem deste
produto, pode consultar o seu municipio, a sua estagéo de tratamento do lixo ou a loja onde comprou o produto.
Quando proceder a substituicdo das pilhad gastas, solicitamos que cumpra a regulamentagdo em vigor
relativa a respectiva eliminacdo. Agradecemos que entregue as pilhas num local previsto para o efeito, de
modo a assegurar que sdo eliminadas de forma segura e com total respeito pelo meio ambiente.
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&N Electronic Keyboard Super Star Set
(ES Set de Super Estrella con Teclado Electrdnico
®WY dnekTpoHHBI cuHTe3aTop «Cynep3Besna»

Conjunto de Super Estrela com Orgéo Electrénico
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@ Diagram

1) On / Off switch

2) Rhythm buttons

3) Instrument buttons

4) DJ scratch disc 4
5) Sound effect button 5
6) Volume control button 6
7) 7
8) 8
9) 9
10

@ Diagrama

1) Interruptor de encendido /
apagado

2) Botones de ritmo

3) Botones de instrumento

) Plato de DJ

) Botén de efectos de sonido
) Botén de control de volumen
) Botén de control de tempo
) Botén “pruébame”

) Botdn de reproduccion

10) Boton de stop

11) Botén de grabacion

12) Botén de cancion de
demostracion

13) Botdn de percusion

Tempo control button
Try me button
Playback button

) Stop button

Record button

2) Demo song button
3) Drum buttons

)
)
)
14)
15)
)
)
)

4) 37 keys keyboard 4) Teclado de 37 teclas
5) Microphone 5) Micréfono

6) Microphone stand 16) Soporte del micréfono
7) Keyboard stand 7) Soporte del teclado

8) Stool 8) Banqueta

Cxema

1) BblkntoyaTtens nuTaHns 1)
2) KHonku putma 2)
3) KHonku BbiGOpa MHCTpyMeHTa 3)
4) Ovck ansa ckpeTynHra 4) Disco de DJ
5) KHorika 3BYKOBbIX achchekToB 5) Bot&o dos efeitos sonoros
?; KHorka perynupoBkit rpoMKoCTH 6) Bot&o de controlo do volume
7)

8) 8)

9)
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(PT)Imagem

Interruptor de ligar/desligar
Botdes de ritmo
Botdes de instrumentos

Konka perynuposku Temna Botao de controlo do tempo
KHOMKa 03HaKOMUTEMNLHOTO PeXxmma Bot&o de Experimentar

9) KHonka BocrnpoussedeHns = =

10) Knonka «Cton» ;3 é)toatgodgerigr;?ugao

11) KHonka 3anucu ) Botdo de gravar

12) KHonka BocnpounaBegeHus ~ grave -
[1eMOBEPCHM NecHN 2) Botai\o de musmg de demonstragao

13) KHonku 6apa6aHos 3) Botdes de bateria

14) 37 knasuw 14) Orgéo de 37 teclas

15) MutkpodpoH 5) Microfone

16) MukpodboHHas cTovika 6) Suporte do microfone

17) CTolka ANsi CUHTe3aTopa 7) Base do 6rgéo

18) Tabypet 8) Banco

@ Adult assembly requirements for the keyboard set.
@ Requisitos de montaje del conjunto de teclado. A montar por un adulto.
Cbopka cuHTe3aTopa A0MKHa OCYLLeCTBNATLCS B3POCNbIMU.

O 6rgao tem de ser montado por um adulto.

R |
oo
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@ How to play your keyboard

To start

Press the ON/OFF button to turn ON, the keyboard is ready to play.

Rhythm buttons

Press one of the 8 rhythm buttons to hear the rhythm play.

Instrument buttons

Press one of the 8 instrument buttons to play that instrument on the keyboard.
DJ scratch disc

Spin the disc to mix in cool scratch sounds with the music that is playing.
Sound effect button

Press the sound effect button to mix your selected sound effect with the melody
that is playing.

Record button

Press the record button to record a melody.

Play button

Press the play button to play back the melody that you have recorded.
Stop button

Press the stop button to stop the function.

Demo song button

Press the demo song button to hear the preprogrammed music.

Try me button

Press the Try me button to hear a musical medley.

Drum buttons

Press the buttons to play drum sounds or drum rhythm effects.
Volume control button

Press the volume control button to adjust the volume.

Tempo control button

Press the tempo control button to adjust the speed of the music.

@ Como jugar con el teclado

Inicio

Presiona el boton de encendido/apagado para encender el juguete. El teclado ya
esta listo para jugar.

Botones de ritmo

Presiona uno de los 8 botones de ritmo para escuchar ritmos.

Botones de instrumento

Presiona uno de los 8 botones de instrumento para tocar dicho instrumento en el
teclado.

Plato de DJ

Haz girar el disco para mezclar super sonidos de scratch con la musica que esta
tocando.

Boton de efecto de sonido

Presiona el botdn de efecto de sonido para mezclar los sonidos que desees con
la melodia que esta sonando.

Botén de grabacion

Presiona el boton de grabacién para grabar una melodia.

Botén de reproduccion

Presiona el boton de reproduccién para reproducir la melodia que has grabado.
Botén de stop

Presiona el botén de stop para detener la funcion.

Boton de cancion de demostracion

Presiona el botén de cancién de demostracion para escuchar la musica
preprogramada.

Botén “pruébame”

Presiona el botén “pruébame” para escuchar una mezcla musical.
Botones de percusion

Presiona los botones para reproducir sonidos de percusién o efectos de
percusion ritmica.

Boton de control de volumen

Presiona el botdn de control de volumen para ajustar el volumen.
Boton de control de tempo

Presiona el botén de control de tempo para ajustar la velocidad de la musica.

WUrpa Ha cuHTe3aTope

BknioyeHune

HaxmMuTe BbIkntovaTtens NUTaHNs, 4Tobbl BKIMHOYMTL YCTPOMCTBO. CuHTE3aTOp
roToB k pabote.

KHonku putma

Haxmute ogHy 13 8 KHOMOK pUTMa, 4TOObl BOCMPON3BECTN PUTM.

KHonku BbIGOpa MHCTPYMeHTa

Haxmute ogHy 13 8 KHOMOK MHCTPYMEHTOB, YTODObI BOCMPOU3BOAUTL 3BYK 3TOrO
MHCTPYMEHTa Ha KnaBuLiax CMHTe3aTopa.

Aunck ans ckpeTtumHra

Bpawante guck, 4Tobbl cCMeLLnBaTh KpyThble 3BYKM CKPETYMHIa C
BOCMPOWN3BOANMON MY3bIKOW.

KHonka 3BykoBbIXx 3chdekTOoB

HaxmunTte KHoMKy 3ByKOBbIX a¢hheKkToB, YTOObI CMeLLaTh BblOpaHHbI 3BYKOBOW
ahdeKkT ¢ BOCNPON3BOAMMON MENoaneEN.

KHonka 3anucu

HaxmMuTe KHOMKy 3anucu, 4Tobbl 3anucatb Menoaumio.

KHonka BocnpousBeaeHus

HaxmMute KHOMKy BOCNPOU3BEAEHUS!, YTOObI BOCNPOU3BECTU 3amnMCaHHYy0
Menoauio.

KHonka «Cton»

HaxmuTte kHonky «CTony, 4To6bl OCTAHOBUTL BOCMPOU3BEAEHNME.

KHonka BocnpousBegeHUsi AeMOBEPCUM NECHU

HaxmuTte KHONKy BOCNPOWU3BEAEHNS AeMOBEPCUM NECHU, YTOObLI Npo3ByYana
3anporpaMmMnpoBaHHas My3blka.

KHonka o3HakoMUTenbHOro pexuma

HaxmMute KHOMKY 03HaKOMUTENBHOIO pexnma, YTobbl BOCNPOM3BECTM

My3blKarbHOE Monyppu.

KHonku 6apa6aHoB

HaxumainTte kHonku, 4Tobbl BOCNpom3BoauTb 3BYkM BapabaHoB unu acpdekTbl
B6apabaHHbIX pUTMOB.

KHonka perynupoBku rpoMKocTun

HaxumanTte KHOMKy, 4Tobbl perynmpoBaTb rPOMKOCTb.

KHonka perynupoBku Temna

HaxumanTte KHOnKy, 4Tobbl perynmpoBaTb CKOPOCTb MY3bIKU.

Como tocar no 6rgao

Iniciar

Prima o botéo de ligar/desligar para ligar e o 6rgdo esta pronto a ser utilizado.
Botdes de ritmo

Prima um dos 8 botdes de ritmo para ouvir a reproducéo do ritmo.

Botdes de instrumentos

Prima um dos 8 botdes de instrumentos para tocar esse instrumento no 6rgéo.
Disco de DJ

Gire o disco para fazer grandes misturas de sons com a musica que esta a ser
tocada.

Botao dos efeitos sonoros

Prima o botado dos efeitos sonoros para misturar os efeitos sonoros selecionados
com a melodia que estéa a ser tocada.

Botao de gravar

Prima o botédo de gravar para gravar uma melodia.

Botao de reproduzir

Prima o botao de reproduzir para reproduzir a melodia gravada anteriormente.
Botao de parar

Prima o botéo de parar para parar a fungéo.

Botao de musica de demonstracao

Prima o botdo de musica de demonstragao para ouvir a musica pré-programada.
Botao de Experimentar

Prima o botéo de experimentar para ouvir uma melodia.

Botdes de bateria

Prima os botdes para tocar sons de bateria ou efeitos ritmicos de bateria.
Botao de controlo do volume

Prima o botdo de controlo do volume para ajustar o volume.

Botao de controlo do tempo

Prima o bot&o de controlo do tempo para ajustar a velocidade da musica.




